Folha de dados do produto

Especificagbes

Principal

CONTROLADOR LOGICO
PROGRAMAVEL 24 ENTRADAS /
16 SAIDAS SOURCE (PNP)
MODBUS RTU/ASCII | ETHERNET
TCP/IP 24 VDC TM200CE40T

TM200CE40T

Linha de produto

Easy Modicon M200

Tipo de produto ou componente

Controlador l6gico

tensdo nominal de alimentagao 24V CC
[Us]
numero de E/S digital 40

numero de entrada digital

12...15: 4 entrada rapida
10, I1, E6, E7: 4 entrada de alta velocidade
18...123: 16 entrada normal

numero de saida digital

QO0...Q1: 2 fast output (PLS/PWM/PTO mode)
Q2...Q15: 14 saida do transistor

tenséao de entrada digital

24V

tipo de tensao de entrada digital

cc

corrente de entrada digital

7 mA para Entrada

loégica de entrada digital

Coletor ou fonte (positivo/negativo) type 1 conforme IEC 61131-2

tensédo de saida digital 24V CC
corrente de saida digital 0,5A
tipo de saida digital Transistor

légica de saida digital

Légica positiva (fonte)

Poténcia Consumida (W)

Complementar

18 W a 24 V CC (with max 1/O)

numero de médulo de expanséo |
/10

4 com 64 saida discreta(s) para saida do relé
4 com 144 saida discreta(s) para saida do transistor

limites de tenséo de alimentacéao

20,4...288V

corrente de irrupgéo

35A

estado 1 de tenséao garantido

>= 15V para Entrada

estado de tensao 0 garantido

<=5V para Entrada

impedancia de entrada

3.3 kOhm para entrada discreta

tempo de resposta
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1 ms ligar, Q0...Q15 terminais para Saida

1 ms desligar, Q0...Q15 terminais para Saida

5 ps desligar, 10, 11, E6, E7 terminais para entrada de alta velocidade
5 ps ligar, 10, 11, E6, E7 terminais para entrada de alta velocidade
100 ps desligar, 12...15 terminais para entrada rapida

35 mS ligar, 12...15 terminais para entrada rapida

100 s desligar, 18...113 terminais para entrada normal

35 mS ligar, 18...113 terminais para entrada normal

125 ps desligar, 114...123 terminais para entrada normal

55 ps ligar, 114...123 terminais para entrada normal
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tempo de filtragem configuravel

0 ms para Entrada
3 ms para Entrada
12 ms para Entrada

Maximum current per output
common

2A
4A

Freqliéncia de Saida
(sincronizada com rede elétrica)

100 kHz para saida rapida (PWM / mode PLS) a Q0...Q1

Maximum leakage current

0,1 mA

para saida do transistor

Maximum voltage drop

<1V

Maximum tungsten load

<12 W para saida e saida rapida

tipo de protecao

Protegdo contra sobrecargas e curtos-circuitos a 2 A

tempo de reposigao

1 s reposi¢do automatica

capacidade de memoéria

512 byte interno flash para backup de programas

equipamento de armazenamento
de dados

32 GB cartéo micro SD (opcional)

tipo de bateria

BR2032 Li-CFx (Lithium-Carbon Monofluoride) , duragéo da bateria: 5 ano

hora de backup

3 years a 25 °C (pela interrupgéo do fornecimento de energia)

tempo de execugéo para 1
Kinstruction

0,3 ms

para 10 ... 49 psi

Execution time per instruction

0.2 ps Booliano

Exct time for event task

60 ps tempo de resposta

desvio de relégio

<=90s

/month a 25 °C

loop de regulagao

Regulador PID ajustavel até 14 voltas simultaneas

fungoées de posicionamento

PWM/P

LS 2 canal(is) a 100 kHz

tipo do sinal de controle

Quadrature (x1, x2, x4) a 100 kHz para entrada rapida (modo HSC)
Pulso/dire¢édo a 100 kHz para entrada rapida (modo HSC)
Monofasico a 100 kHz para entrada rapida (modo HSC)

CW/CCW a 100 kHz para entrada rapida (modo HSC)

numero de entrada da contagem

4 entrada rapida (modo HSC) a 100 kHz 32 bits

tipo de conexéao integrada

Porta U

SB com mini B USB 2.0 conector

Ligagao de série ndo isolada serial 1 com bloco terminal conector e RS485 interface
Ligagéo de série ndo isolada serial 2 com bloco terminal conector e RS232/RS485
interface

TCP/IP Modbus Ethernet Ethernet com RJ45 conector e 1 porta Ethernet

10/100BASE-T interface

Isolated serial link serial 2 com bloco terminal conector e RS485 interface

taxa de transmisséao

1,2..0,1150,2 kbit/s (115,2 kbit/s por predefinicdo) paragrafo comprimento de

barramento de 15 m para RS485

1,2..0,1150,2 kbit/s (115,2 kbit/s por predefinicdo) paragrafo comprimento de

barramento de 3 m para RS232
12 Mbit/s para USB

10/100 Mbit/s paragrafo comprimento de barramento de 100 m para TCP/IP Modbus
Ethernet

protocolo da porta de
comunicagao

Porta U

SB: USB - SoMachine-Network

Ligagdo de série nédo isolada: Modbus "master"/"slave" - RTU/ASCII ou SoMachine-
Network

TCP/IP Modbus Ethernet: Modbus TCP/IP servidor cliente

Sinalizagao local

1 LED (
1 LED (
1 LED (
(
(

1 LED (Verde) for acesso ao cartdo SD (SD)

1 LED
1 LED (

Verde) for ENER
Verde) for EXECUCAO
Vermelho) for erro do médulo (ERR)

Vermelho) for BAT
Verde) for SL1

1 LED por canal (Verde) for estado de E/S

2 LEDs (Verde) for comunicagéo (LK/ACT 10/100)
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conexao elétrica

Mini B USB 2.0 Conectorpara um terminal de programacéo

RJ45 Conectorpara conexao de rede Ethernet

Removivel bloco terminal de parafusospara entradas

Removivel bloco terminal de parafusospara saidas

Removivel bloco terminal de parafusos, 3 terminal(is)para conexao de fonte de
alimentagéo de 24 V CC

Removivel bloco terminal de parafusos, 4 terminal(is)for connecting the serial link1

Maximum cable distance between
devices

Cabo nao blindado: <50 m para Entrada

Cabo blindado: <10 m para entrada rapida

Cabo blindado: <10 m para entrada de alta velocidade
Cabo nao blindado: <150 m para Saida

isolamento

N&o isolados entre as entradas

Entre a entrada ea légica interna a 500 V CA
Entre a entrada rapida e logica interna a 500 V CA
Entre grupos de entrada a 500 V CA

Entre a saida ea légica interna a 500 V CA

Entre os grupos de saida a 500 V CA

Entre a oferta ea logica interna a 500 V CC

gravacao

CE

suporte de montagem

Calha top tipo chapéu TH35-15 conforme IEC 60715
Placa ou painel com kit de fixagao Tipo TH35-7.5 cartola conforme IEC 60715

altura 90 mm
profundidade 70 mm
largura 175 mm
Peso liquido 0,523 kg

Meio ambiente

grau de protegéo IP

IP20 com tampa de protegao colocada

Certificagdes do produto CE
Normas IEC 61131-2
IEC 61010-2-201
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Compatibilidade eletromagnética  Teste de imunidade contra descarga eletrostatica - test level: 8 kV (descarga de ar)
conforming to IEC 61000-4-2
Teste de imunidade contra descarga eletrostatica - test level: 6 kV (descarga de
contato) conforming to IEC 61000-4-2
Susceptibilidade a campos eletromagnéticos - test level: 10 V/m (80 MHz...3 GHz)
conforming to IEC 61000-4-3
Campo magnético na frequéncia de poténcia - test level: 30 A/m conforming to IEC
61000-4-8
Teste de imunidade contra transientes / rajadas elétricas - test level: 2 kV (linhas de
energia) conforming to IEC 61000-4-4
Teste de imunidade contra transientes / rajadas elétricas - test level: 2 kV (saida de
relé) conforming to IEC 61000-4-4
Teste de imunidade contra transientes / rajadas elétricas - test level: 1 kV (E/S)
conforming to IEC 61000-4-4
Teste de imunidade contra transientes / rajadas elétricas - test level: 1 kV (ligagéo de
série) conforming to IEC 61000-4-4
1,2/50 ps teste de imunidade contra ondas de choque - test level: 1 kV (linhas de
energia (DC)) conforming to IEC 61000-4-5
1,2/50 ps teste de imunidade contra ondas de choque - test level: 2 kV (linhas de
energia (AC)) conforming to IEC 61000-4-5
1,2/50 ys teste de imunidade contra ondas de choque - test level: 2 kV (saida de
relé) conforming to IEC 61000-4-5
1,2/50 ps teste de imunidade contra ondas de choque - test level: 1 kV (E/S)
conforming to IEC 61000-4-5
1,2/50 ps teste de imunidade contra ondas de choque - test level: 1 kV (Cabo
blindado) conforming to IEC 61000-4-5
1,2/50 ps teste de imunidade contra ondas de choque - test level: 0,5 kV (linhas de
energia (DC)) conforming to IEC 61000-4-5
1,2/50 ps teste de imunidade contra ondas de choque - test level: 1 kV (linhas de
energia (AC)) conforming to IEC 61000-4-5
Perturbagdes de RF por condugéo - test level: 10 V (0,15...80 MHz) conforming to
IEC 61000-4-6
Emisséo conduzida - test level: 79 dByV / m QP / 66 dBpV / m AV (linhas de energia
(AC)) conforming to IEC 55011
Emissao conduzida - test level: 73 dBuV / m QP / 60 dBuV / m AV (linhas de energia
(AC)) conforming to IEC 55011
Emissao irradiada - test level: 40 dBuV / m QP Classe A (10 m) conforming to IEC
55011
Emisséo irradiada - test level: 47 dBuV / m QP Classe A (10 m) conforming to IEC
55011
Teste de imunidade contra transientes / rajadas elétricas - test level: 1 kV (Ethernet
line) conforming to IEC 61000-4-4

resisténcia ao choque 15 gn para 11 ms
30 gn para 6 ms

imunidade a micro interrupgao 2ms

resisténcia a vibragéao 3,5 mm a 5...8,4 Hz ligar trilho simétrico
1gn a 8,4...150 Hz ligar trilho simétrico
3,5 mm a 5...8,7 Hz ligar painel de montagem
2 gnag,7...150 Hz ligar painel de montagem

umidade relativa 10...95 %, Sem condensagdo (em operacéo)
10...95 %, Sem condensagao (em armazenamento)

temperatura ambiente do ar para  (...55 °C (instalag&o horizontal)
funcionamento

Temperatura ambiente para -25...70 °C
armazenamento

Grau de poluigao <=2
Altitude de funcionamento 0...2000 m
altitude de armazenamento 0...3000 m

Unidades de embalagem

Unit Type of Package 1 PCE
numero de unidades por emb. 1
Package 1 Height 9,63 cm
Package 1 Width 13,735 cm
Package 1 Length 18,785 cm
a Schneider 26 de ago. de
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peso da embalagem (Lbs) 766 g

Unit Type of Package 2 S03
Number of Units in Package 2 12
Package 2 Height 30 cm
Package 2 Width 30 cm
Package 2 Length 40 cm
Package 2 Weight 9713 g
Unit Type of Package 3 P12
Number of Units in Package 3 288
Package 3 Height 95 cm
Package 3 Width 80 cm
Package 3 Length 120 cm
Package 3 Weight 2421129

Garantia contratual

Garantia (em meses) 18
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'- Environmental Data

A Schneider Electric visa atingir o status Zero Liquido até 2050 por meio de parcerias na cadeia de suprimento, materiais de menor

impacto e circularidade por meio da nossa campanha continua "Use Better, Use Longer, Use Again" para prolongar a vida util e a

capacidade de reciclagem dos produtos.

Explicag&o dos Environmental Data >

Como avaliamos a sustentabilidade do produto >

7 Pegada ecolégica
Pegada de carbono do ciclo de vida total
Pegada de carbono da fase de fabricagdo [A1-A3]
Pegada de carbono da fase de distribuicdo [A4]

Pegada de carbono da fase de instalagéo [A5]

Pegada de carbono da fase de utilizagéo [B2, B3, B4, B6]

Pegada de carbono da fase de fim de vida [C1-C4]

Perfil ambiental do produto (PEP)

Use Better

1392 kg CO2 eq.

15 kg CO2 eq.

0.2 kg CO2 eq.

0.3 kg CO2 eq.

1376 kg CO2 eq.

0.4 kg CO2 eq.

Perfil ambiental do produto

< Materiais e embalagem
Pacote com papeldo reciclavel
Embalagens sem plastico
Diretiva RoHS da UE

Regulamento REACh

Use Longer

Sim

Sim

Em Conformidade Com Isencéo

A referéncia contém SVHC acima do limite

) Extensao da vida util

Reparo Nao
Use Again
U Reembalar e refabricar

Potencial de reciclagem, em % 0

Perfil de circularidade

Recolha de produtos

Schneider

Electric

Informacéo sobre o fim da vida util

Nao
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https://www.se.com/br/pt/about-us/sustainability/environmental-data-program/
https://www.se.com/br/pt/about-us/sustainability/environmental-data-program/
https://www.se.com/br/pt/about-us/sustainability/environmental-data-program/
https://www.se.com/br/pt/about-us/sustainability/environmental-data-program/
https://www.se.com/br/pt/about-us/sustainability/environmental-data-program/
https://www.se.com/br/pt/about-us/sustainability/environmental-data-program/
https://www.se.com/br/pt/about-us/sustainability/guide-to-product-sustainability.jsp
https://www.se.com/br/pt/about-us/sustainability/guide-to-product-sustainability.jsp
https://www.se.com/br/pt/about-us/sustainability/guide-to-product-sustainability.jsp
https://www.se.com/br/pt/about-us/sustainability/guide-to-product-sustainability.jsp
https://www.se.com/br/pt/about-us/sustainability/guide-to-product-sustainability.jsp
https://www.se.com/br/pt/about-us/sustainability/guide-to-product-sustainability.jsp
https://download.se.com/files?p_enDocType=Environmental+Disclosure&p_Doc_Ref=ENVPEP1408013EN
https://download.se.com/files?p_enDocType=Environmental+Disclosure&p_Doc_Ref=ENVPEP1408013EN
https://download.se.com/files?p_Doc_Ref=TM200CE40T_ROHS_DECLARATION&p_enDocType=Declaration+of+Conformity+%28Sustainability%29
https://download.se.com/files?p_Doc_Ref=TM200CE40T_ROHS_DECLARATION&p_enDocType=Declaration+of+Conformity+%28Sustainability%29
https://download.se.com/files?p_Doc_Ref=TM200CE40T_REACH_DECLARATION&p_enDocType=Declaration+of+Conformity+%28Sustainability%29
https://download.se.com/files?p_Doc_Ref=TM200CE40T_REACH_DECLARATION&p_enDocType=Declaration+of+Conformity+%28Sustainability%29
https://download.se.com/files?p_enDocType=Circularity+Profile&p_Doc_Ref=ENVEOLI1408013EN
https://download.se.com/files?p_enDocType=Circularity+Profile&p_Doc_Ref=ENVEOLI1408013EN

Folha de dados do

TM200CE40T
produto
Desenhos das dimensdes
Desenhos das dimensoes
Dimensoées
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Folha de dados do

TM200CE40T
produto
Montagem e remogao
Montagem e disténcia de seguranca
Montagem em um trilho
Montagem direta na superficie do painel
mm
m
M4 x 6/8
0.24/0.31
e
0 =
o) =
. 175 .
6.89
‘ ?= ¥
23 | a3
L -
L 162 _ \2x04.3
6.38 2x@0.17
Posicdo de montagem
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Folha de dados do TM200CE40T
produto

E

Distancia de seguranca
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Folha de dados do TM200CE40T
produto
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Folha de dados do TM200CE40T
produto

TMCRZ2es Desinstalagao
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Folha de dados do

produto TM200CE40T

Ligacdes e esquema

Diagrama de cablagem/esquema de ligacées

Fonte de alimentagdo CC

Entradas digitais (dissipagéo ou origem)

EFTT T ) ET
+ 0.1A" + 096 A"
QIA[4 | |eocancesd 016A + | |===mmme-

(e foel o [ f=ToTv]  fonl [o =]

(%) 10...17

===—COMO

(*) Fusivel do tipo T

(**) Entradas rapidas

A Cablagem de dissipagao (l6gica positiva)

B Cablagem de origem (lo6gica negativa)

(1) Os terminais COMO e COM1 néo estao ligados a nivel interno.

Saida de transistor frequente e rapida

(1) (@) (1) (2 (1
[vm[vo-[oo |01 IO2I03[V10 Vl-[OlIQﬁ]OGI(NI 'VZ’[VZ—'QO I---IO15|

SETTITS o

**Q0...Q3

(*) Fusivel do tipo T

(**) Saidas rapidas

(1) Os terminais VO+, V1+ e V2+ nao estéo ligados a nivel interno.
(1) Os terminais VO-, V1- e V2- ndo estao ligados a nivel interno.

Ligacdo USB MiniB
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Folha de dados do TM200CE40T
produto

TCSXCNAMUM3P

USB (3m/9.8f) ysgMini-B

Ligacao SL1

220w

~ & MoOP G G2 GHCOMIGH G OECOMIGY OB OB |

2@ @ 'r,r,tlr; 'r,r,f,gr,t,r,rlr,r,r,gr,tl‘
JR—

SL
| D1 DO Shield com|i

Ligacao Ethernet
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